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Nuremberg, 26 May, 2003
Dear Delegates,

Coding Technologies is pleased to invite you to the Audio Codec Ad-Hoc meeting #2, to be held on June 2-4, 2003 in Nuremberg, Germany. 

The venue of the meeting will be:

Excellent Business Center

Fürther Straße 27, 3rd floor

90429 Nuremberg, Germany
A block room reservation has been made at a special rate in a hotel nearby, please see below for more details.

The meeting will start on Monday June 2nd at 11h00.

More information is provided in the following pages, but if you have any question regarding the meeting organisation, please do not hesitate to contact:

	Oliver Kunz
	Phone: +49 911 928 9112

	Coding Technologies
	Fax: + 49 911 928 9199


Sincerely yours,

Oliver Kunz (Coding Technologies) 

 Meeting venue


The meeting will be held within walking distance of the Hotel Maximilian. The exact address of the meeting venue is: 

Excellent Business Center

Fürther Straße 27, 3rd floor

90429 Nürnberg, Germany

Directions to the meeting venue from the hotel: When you leave the hotel, turn right. Turn right again into Fürther Straße at the next corner. The meeting venue is on the left side of the road, around 100m from that corner. You can also ask the hotel staff for directions.

Registration


All delegates will have to register through the 3GPP server ( http://3gpp.org ) at http://webapp.etsi.org/3GPPRegistration/fViewPart.asp?mid=23507. 

If possible, please send an email to kunz@codingtechnologies.com to indicate your attendance.
Accommodation


A block of rooms has been reserved at the DeragHotel Maximilian, Obere Kanalstr. 11, 90429 Nürnberg. Please use the form provided at the end of this document to reserve a room. The block reservation at the special rate expires on May 28th, thereafter the standard hotel rate applies.

Transportation


The closest airport is Nuremberg (IATA: NUE). It is well connected to several European hubs like Frankfurt, Munich, Amsterdam and Paris.

The easiest way to reach the hotel as well as the meeting venue from the airport is by Taxi. The fare should be ~15 Euro. Please be sure to have cash available as not all taxis accept credit cards.

AOB

If you should need further assistance in making your travel arrangements, please do not hesitate to contact our assistant, Mrs. Sabine Spormann. She can be reached via email (mailto:spor@codingtechnologies.com), phone (+49 911 928 910) or fax (+49 911 928 9199).

MAP of Hotel and Meeting Venue Location
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An/To: DeragHotel and Living Maximilian, Obere Kanalstr. 11, 90429 Nürnberg

Tel.: 0049-911-92950; Fax: 0049-911-9295610, www.deraghotels.de
maximilian@deraghotels.de

R E S E R V I E R U N G / R E S E R V A T I O N

CODE: 3GPP (403003349/1)

Wir möchten bei Ihnen gerne Zimmer bestellen:

We would like to book rooms:

Firma/Company: 
____________________________________________

Anschrift/address: 
____________________________________________
Ansprechpartner/Contact:________________________________________
Telefon/phone:  
____________________________________________
Telefax/fax:

____________________________________________
___Einzelzimmer/single zu  je  EUR 70,00    

Anreise/arrival: _____________                             nach 18 Uhr/ late arrival (  )

Abreise/departure: ______________                       Raucher/smoking (  )

                                                                                  Nichtraucher/non-smoking (  )

Gastnamen/ guest name: ______________________________________________________________

Die Preise verstehen sich pro Zimmer/Nacht und sind inklusive Frühstücksbuffet, Service und 16% Mwst.. Die Benutzung der Sauna ist für Hotelgäste kostenfrei.

The above mentioned rates are per room/night and include breakfastbuffet, service and 16% VAT. Use of sauna is free for hotel-guests.

Kreditkartennummer/ credit-card-no.: 
____________________________

gültig/valid:




_____________________  

Besitzer/ card-holder:


____________________________

INVOICE TO GUEST

Datum/date:________________      

Unterschrift & Firmenstempel/signature, stamp:________________

Wird vom Hotel ausgefüllt/Filled in by the hotel:

Gerne bestätigen wir hiermit Ihre oben genannte Buchung./We confirm this booking.

Letzter freier Stornotermin/ cancellation free of charge until: ____________________

Bei einer Stornierung nach 18 Uhr am ___________, berechnen wir 80% Stornogebühr, ebenso bei Nichtanreise.

For a cancellation after  6 p.m. at ____________ we charge 80% of logis.

Nürnberg, ____________                                         __________________                                                                                                                     

                                                                                   DeragHotel Maximilian
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